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DISEGNO DI LEGGE

ARrrt. 1.

(Autorizzazione alla ratifica).

1. Il Presidente della Repubblica ¢ au-
torizzato a ratificare il Memorandum d’in-
tesa tra il Governo della Repubblica ita-
liana e il Governo della Repubblica del
Peru per la cooperazione nel campo della
sicurezza e difesa e dei materiali per la
difesa, fatto a Roma il 17 marzo 2010.

ARrT. 2.

(Ordine di esecuzione).

1. Piena ed intera esecuzione & data al
Memorandum di cui all’articolo 1, a decor-
rere dalla data della sua entrata in vigore,
in conformita a quanto disposto dall’arti-
colo 6 del Memorandum medesimo.

ARrT. 3.

(Copertura finanziaria).

1. All'onere derivante dall’articolo 4 del
Memorandum di cui all’articolo 1, valutato
in euro 22.129 annui ad anni alterni, a
decorrere dall’anno 2017, si provvede me-
diante corrispondente riduzione dello stan-
ziamento del fondo speciale di parte cor-
rente iscritto, ai fini del bilancio triennale
2017-2019, nell’ambito del programma
« Fondi di riserva e speciali » della missione
« Fondi da ripartire » dello stato di previ-
sione del Ministero dell’economia e delle
finanze per 'anno 2017, allo scopo parzial-
mente utilizzando I'accantonamento rela-
tivo al Ministero degli affari esteri e della
cooperazione internazionale.

Arr. 4.
(Clausola di invarianza finanziaria).

1. Dalle disposizioni del Memorandum
di cui all’articolo 1, ad esclusione di quelle
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di cui all’articolo 4 del Memorandum me-
desimo, non devono derivare nuovi o mag-
giori oneri a carico della finanza pubblica.

Arrt. 5.
(Entrata in vigore).
1. La presente legge entra in vigore il

giorno successivo a quello della sua pub-
blicazione nella Gazzetta Ufficiale.
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MEMORANDUM DI INTESA
~ TRAIL GOVERNO
DELLA REPUBBLICA ITALIANA
" E 1L GOVERNO
DELLA REPUBBLICA DEL PERU
PER LA COOPERAZIONE
NEL CAMPO DELLA
SICUREZZA E DIFESA
E DEI MATERIALI PER LA DIFESA
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MEMORANDUM DI INTESAL TRA
IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA ITALIAKA
E IL GOVERNO DELLA REPUBBLICE DEL PERU
PER LA COOPERAZIONE NEL CAMPD DELLA SICUREZZE E DIFESA
E DEI MATERIALI PER L& DIFESA

I Governg dellz Pepubbhice italianz oo 1 Governs oslle Feoubblizzs del Pery oz

gui i avant genominat! “ie b a:{;‘.

tenuto conto dai pensfici cne genverabhare xo enuamoe e Parn Contrasnt
da une piv efficace collaborzzione nal 2amps oelie Difess ec in
aricolare nel setore de sistemi i perfe Difesz, nel gusdro

o
delle collaborazions e | Gus Paest

nell'obiettivo di trarre i maggior p..,nii;: dalle ors 'asm.s:a tecnoiooiche eo

2

industriali € promuovere Iz cooparszions e e iorg ndustrie,

|‘|

convenendo che ie forme di colisborazions aerivant daliz sue a;aubg"’ﬁne

govranno essers in accords: £on I rispetive direxric di politice
nazionzie ed inlernazionzie € non DoTennC Contravvenire alls
normative vigents nel due Passi, nonche agl impeani assunt

in ambitp internzzionale,
hanno convenuto quanto segue:
APTICOLO 1

Le Paril contraenti agivannc in sccordo con i opr opri rispeltivi or dinamenti
giuridici in vigore per promuovere, facifiiare & sviluppare fa cooperazione nel
campe dells Sicurezza e Difesa e dei materiall per la Difesa, basandosi sut
principio della reciprocita.

La Parte italiana, attraverso il Segretariatc Generzle dellz Difesa ¢ le Direzioni
Generali degli Armamenti {Navali, Terrastri ed Aersl) fornird alla Parte
beruviana assistenza e supporto di carattere tecnico-fogistico in relzzione &
sistemi, materiali, equipaggiamenti e meazzi di provenienzs italiana.

Questo supporto compranders essenziaimente:

- lo scambio di  nformacioni, finalicraie  alla manuterzions €
allammodernamento delie apoarecchiature, sistemi e-marerizli;

- la cessione di pezzi di ricambio, strumentacioni, attrezzature speliall e
apparecchiature;



Atti Parlamentari - 6 — Camera dei Deputati

XVII LEGISLATURA A.C. 4466

- I'assistenze nelle attivicd 4" 82ausi = J riparazions d mamendl, U LU s
di formanione € qualificezions aressc anignas italians

- V'addestramentc dei persanale pzrovignt gz efiettyars presst stuturs
delie Difesz italiane ¢ delle Diiese peruwvianez:

- {'BssiStarZa & Supporte nel Comall, neJoRElion, TratlEwe Con e
industrie deliz Difesz italianz.

Le Paiti si impegriant & realizare scamby di informazion: merent eventuah
varianti nella configurazione deali apparatl & O Sistems comuni a gqusll
impiegati nelle Forze Amate det due Fasst,

Le Parti si impegnant 2 sosiensre le nchiesie di matetiali gi supporto alie
apparecchiature di cui al punic precadente, sie attraversc cessioni dai propri
stock che assistendo [z Parte richizaante nefl'acquisizione dal mercate nazionale
degli item non disponibili.

Le prestazioni saranne & titole onaroso, me non lucrative € cor accordi attuativi
specifici saranno regolate le forme € le procedure per assicurare Potimale
realizzazione dallz muius assistenze tre le Parmi.

L'organizzazione € lo sviluppo delle atiivitd per iz cooperszione, cosi come le
attivita generali del presente Memorandum sarennD 2 carico del Segretario
Generale della Difesz del Ministero delle Difess Iialiant € dgel Viceministre deliz
Politica delta Difess dei Ministero dells Difesa Paruvianz.

ARTICOLD 2

La cooperazione si sviluppera nei settori di competenza e secondo le modalita
the saranno successivamente definite in appositi Protocolli aggiuntivi al
presente Memorandum.

ARTICOLO 3

Per il coordinamento delle attivita, le Parti Contraenti designeranno Punti di
Contatto che saranno per il Ministero della Difesa della Repubblica ltaliang, il
Capo del I1I Reparto (Politica degli Armamenti} del Segretariato Ganerale della
Difesa del Ministero della Difess dalla Repubblica lialiana e per il Ministerc della
Difesa Peruviano il Direticre Generale déile Relazioni Internazionali ed il
Direttore delle Relazioni Internazionali.

I predetti funzionari riferiranno alle Autorita incaricate sulle attivita realizzate,
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ARTICOLC 4

La Parti stabiliranno unz “Commssione Mista d Sicuretza & Difesa” (CMSDH
Ialia - Perl che per { Ministero della Difesz della Repubblica Italiana, sare
costituita dal Segretaric Generale delia Difess & da funzionari corrispondent,
mentre per il Ministero delfe Difesz della Repubblice Peruviana sara costituite
dal Viceministro della Politica per la Difesa, oal Direttore Generaie dalle
Relazioni Internazional, dai Direttore delle Pelazioni Internazionali ¢ da un
rappresentante del Comando Congiunto delle Forze Armate,

La CMSD si riunira su richiesta di uno dei membri ed in ogni caso almens con
cadenza annuale alternativamente in Halia ec in Perl.
1l paese ospitante avrz Vincarico di presiedere lz nunionz & redigerz gli ath
deliincontre.
Salvo diversaments stabilito, cascunz Farie sostarra le spese di suz
rompetenza relative all'esecuzione del presente Accorde.
[3 CMSD awrd la rasponsebilita deliz esacuzione dal oresente MoU. I suo
compiti principali saranno:

- gestire I'sttuazione di guesio emendamento adottando 2 tal fine tutte le

decisioni che si riterranng necessarie ed opporiung;

firmare e modificare gli Accordi Attuativi relativi all'zttuazione dei compiti
definiti ne! precedente Articolo 1;

(

proporre modifiche 3 gquesto emendamento, da firmarsi 2 cure dej
Partecipanti; ‘

- stabilire ulteriori Gruppi di Lavoro ad “Hoc”, quelora necessario, con
lincarice di esaminare specifici problemi o sviluppare studi riguardanti if
supportc in  servizio (In Service Support-ISS) dei  materiali,
apparecchiature e sistemi di provenienza italiang;

- supervisionare le aftivita condotte secondo guesto emendamentc
assicurando ia convenienza economica delle stesse;

- elaborare proposte per migliorare le procedure di lavoro alfo scopo di
ottimizzare il rapooito costo/efficacia;

~ forpire contributt tecnici per | contratts d’acauisto per parti di ricambi e
materiali;
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sovrintengere &l Correfio svitupps de pagamens da fers per part ds
ricambic € matenal scquistaty;

efettusre ODEIE Gi Courdimaments per e atlivile di manutenzions &
agdestramento.

£ dovere del personale militare € craie di ciascune dei
trova .l territorio o=i‘aliro Partecipante, di rspettare le
ricevente, & di astenersi da ogni attivica nor in linge con
MoU. E dovere del Partecipante inviante di prendzre je n

gg-s del Partecigane
spirife del oresente
edsa,s'ie misure z i3

Partecipenti, quangs s
e

fine.

g attivite gz svoigersi nel’ambitc del presenie Mol non imohicang onen

L
finanziari aggiuntivi,

Ogni disputa riguardante inferpretazionz ¢ I3tluzzione di guestc MoU sars
risolta solo con consultazioni tra | Pariscipanti, & non sard riporiata per
rispluzione, a tribunali nazionaii ¢ internzgzionali e & Terze Parti,

Le Parti Contraenti informeranne ol Enti/Industrie interessate gel propric Paese
del contenuto e deliz finalita del presente Mol

ARTICOLO 5

Ciascuna Parte Contraente garantire |2 trattazione dei materiali classificati, dei
progetti, dei disegni, delie specifiche tecniche e di ogni altra informazione z
carattere Classificato ricevuta  sulla bese del presente Moll, ove per
Informazione classificata si intende ogni elemento, documento ¢ materiale
classificato, quale ne siz 12 forma, siz essa una comunicazione orale o visive d
contenuto dlassificate o la trasmissione elettrica o elettronica di un messaggio
classificato, sotto qualsiasi forma, Iz cui diffusione non autorizzata potrebbe
danneqggiare la sicurezze e gli interessi delle Part,

La ftrattazione avverrd secondo misure di sicurezza eguivalenti a qusle
prescritte per propri meteriali, documenti ed informazioni di hvello classificato
corrispondente a quelia assegnata dallz parte contraente originatrice e adotters
tuti i prowedimenti necessari affinché tele classifica sia mantenuta per il
periedo di tempo stabilite dalla Parte Contraente originatrice,
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" e I om avpe e e

Lx COMSDONCenCe Oells Zzssiithe 30 SITUEITE 330nF Sahe Perm Conttesa

I3 seguente:

PER L' TTALLA Py 1t deal)

RISERVATC RESERVADD
FISEPVETISSIMO CONFIOENCIAL

SEGRETO SECRETL

SEGRETISSIMG ESTRICTAMENTE SECRETT

le Parti Contraenti garantiscond che | gotumentl, | mEEall € & ecnologis
scambiate saranne uilizzate escCiusivamentie per ghi scopi ai guali sono st
spacificataments destinat’ seconde le intese trz e Parti Contraent! & nall'ambitg
delle finalitz del presente Memorandum.

L'aecessy alle informazioni Zlessificats, scambiate in virtu ol presente Mol, de
parte di personale dalie Part avwerre 4ops Ine SiE sialz acierise I3 suz
necessiiz di Sapere € Sie 5mate accordatz unad approprizie abiliszione O
sicurerza in conformite delle disposizioni isgisiative & regsiamentari nazionzhi,

I rasfenmento a Paesi Tarzi di informazion, oocumend, dal teonici & materiali
per lz Difesz, ciassificati e non classificad, resi disponibili naliambitc gel
presente Memorandum, sarz Soogefio alle preventve approvezione scride del
Governo nonché degli Enti & delie Socists che li hanng resi disponibili, & meno
the non sig diversamente previsto o& particolari accordi trz fe Parti Contraenti.

Le imformazioni ottenute nel corso delia cooperazione non poLiannc essere
usate a daano degli interessati gelie Parti Contraenti.

Qualora ai sensi del presente MoU, informazioni dlassificate dovessare essere
Oggetto di scambic tr2 le industrie e/c Enti diversi calle Parti Coniraenti, sccordi
separati dovranng essere stipuiati tra le Autorita responsabili cal due Paesi.

Nelie more della stipuis di detti accordi, la validita delie clausole di sicurezza del
presentz Memorangum deve intendersi esiesz alie informazioni clessificate
nelambito di eventyali tratiative contrattuali.
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Le visite di rappresentant di unz gelie Fart Contraent & Enn &7C

operanp nel setiore delie Difess 50Uz giurisdizone detfalte Parte Contraente,
carannd richieste attraverse ¢ tenal uffical atmenc 40 owrnl primz gei lorc
inizio € saranna subordinate aliz concessione di aulonzzazione g parie
deliAutoiita responsabile ¢el Paese de visitare.

1 g richieste dovrann conténere @ dati di identte completi det wisitator, i lore
Ente/Ditta di appartenenza, le dlassifice di segreﬁ:"-za oEr 1z gugie | vistatorn
cong abiltati, nonche 'oggetio, to scopo & le durate delis visits

'3

Se le visite hanno come scopo Vaccesse ad informazions classificate, dovre
inoltre essere certificato che & statz favorevolmente completate ner confront
dei visitator! 1 procedurs di abilitazione ai fini delis tielz def segrete.

ARTICOLC 6

g diri

1 presente Memuorandum en ntrera in vigore aliz dat cezione dellz seconge
cie%ie dus notifiche con cui e Pard Confraentl 81 sgranns  comunicate

ufficialmente avvenuto espletamento delle rispetiive procedure interne di
ratifica aif'uopo praviste.

11 presente Memorandum pofrd etsere denundiad in Guaisiasi moments & 2
denuncia avrz effatto solo sei mesi dopo Iz sus notifice aliEite Parte.

In caso di denuncia del presents Memorandum, | Contratti eventualmente
firmati & quella date avranng esecuzione secondo | principl in precedenza
stabiliti per ognuno di essi. Rimarranno comungue In vigore t doveri & gl
obblight di cui ali'art. 5.

Ii presente Memarandum pub essere modificato in qualsiasi momento previc
consense scritto delie Parti Contraenti,

Il presente Memorandum sostituisce il Memorandum d'Intesa tra i Governo
della Repubblica Iislisna e i Governc della Repubblics del Perl sulla
cooperazione nel campo dellz Difesa e dei materiali per iz Difess, fattc & Lima 1l
10 lugfio 2002.
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In Tede d. che | samescntt: Rappresentanti, depitamente adtonzzat Gs. rispettivi
Governi, hanng frmats i présenie Memorandum i [ntess.

Fatip e ¥ e, B "7 ne F ir: due originad, ciascuns neliz linaue Izhare
e Spannole, entrambi facent! egualmente fede.

PER IL GOVERNG Pk L GUVERRNG

DELLA REPUBBLICA TTALIANA DELLA REPUBBLIGL DELPERL

7 i
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